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MANUAL DEL
USUARIO

COCINA A GAS
FONTANA

IMPORTANTE

Antes de operar su electrodoméstico lea cuidadosamente este
manual de instrucciones de ello depende la vigencia de la garantia.
El uso correcto de este artefacto prolongara la vida Gtil del mismo.
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{FELICITACIONES!

Leer las instrucciones técnicas antes
de instalar este artefacto.

Leer las instrucciones de uso antes
de encender este artefacto.

COCINA AGAS
FONTANA
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

01 ADVERTENCIA: Este electrodomeéstico debe instalarse de acuerdo
con la normativa vigente v utilizarse Gnicamente en un espacio bien
ventilado. Lea las instrucciones antes de instalar o utilizar este
electrodomeéstico.

02 El dispositivo no debe funcionar durante mas de 15 s. Si después de
15 s el quemador no se ha encendido, deje de operar el dispositivo y
abra la puerta del compartimento y/o espere al menos 1 min antes de
intentar una nueva ignicion del quemador.

03 En caso de que las llamas del quemador se extingan accidental-
mente, apague el control del quemador y no intente volver a encender
el quemador durante al menos 1 min.

04 Antes de la instalacion, aseglrese de que las condiciones de
distribucion local (naturaleza del gas y presion del gas) v el ajuste del
electrodomeéstico sean compatibles .

05 Las condiciones de ajuste de este electrodoméstico se indican en la
etiqueta (o placa de datos).

06 Este electrodoméstico no esta conectado a un dispositivo de
evacuacion de productos de combustion. Debe instalarse y conectarse
de acuerdo con la normativa de instalacion vigente. Se debe prestar
especial atencion a los requisitos pertinentes relativos a la ventilacion.

07 PRECAUCION: El uso de un electrodoméstico de cocina a gas pro-
duce calor, humedad y productos de combustion en la habitacion donde
esta instalado. Aseglrese de que la cocina esté bien ventilada,
especialmente cuando el electrodomeéstico esté en uso: mantenga
abiertas las aberturas de ventilacion natural o instale un dispositivo de
ventilacién mecanica (campana extractora El uso intensivo y prolongado
del electrodoméstico puede requerir ventilacion adicional, por ejemplo,
abrir una ventana, o una ventilacion mas eficaz, por ejemplo aumentar
el nivel de ventilacion mecanica donde exista.
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08 PRECAUCION: Las partes accesibles pueden estar calientes
cuando la parrilla esta en uso. Se debe mantener alejados a los nifos
pequenos.

09 PRECAUCION: Este electrodoméstico es solo para fines de coccion.
No debe utilizarse para otros fines, por ejemplo, calefaccion de la
habitacion.

10 Existe un medio de proteccion adicional para evitar el contacto con la
puerta del horno. Esta pieza debe instalarse cuando sea probable la
presencia de ninos pequenos.

11 PRECAUCION: En caso de rotura del vidrio de la placa:

- Apague inmediatamente todos los quemadores y cualquier elemento
calefactor eléctrico y aisle el electrodoméstico del suministro eléctrico;

- No toque la superficie del electrodomestico;
- No utilice el electrodomeéstico.

12 No utilice el producto si esta defectuoso o presenta algin dafo
visible.

13 Mantenga a los ninos alejados del horno.

14 El electrodoméstico ha sido disenado para uso domeéstico en el
interior del hogar y no esta destinado para uso comercial o industrial.

15 El electrodoméstico debe ser utilizado Gnicamente por adultos para
la preparacion de alimentos, de acuerdo con las instrucciones indicadas
en este manual. Cualquier otro uso del electrodoméstico (por ejemplo,
para calentar la habitacion) constituye un uso indebido y es peligroso. El
fabricante no se hace responsable de ningin dano derivado del uso
indebido, incorrecto o irracional del electrodoméstico.

16 Este electrodoméstico puede utilizarse como clase 1 (aislado) o clase
2-subclase 1 (empotrado entre 2 armarios).
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17 Conecte el producto a una toma de tierra/linea protegida por un fusible
de capacidad adecuada segun lo indicado en la tabla de "especificaciones
técnicas". Haga que la instalacion de tierra sea realizada por un
electricista cualificado al utilizar el electrodoméstico con o sin
transformador. El fabricante no sera responsable de ningn problema que
surja debido a que el producto no esté conectado a tierra de acuerdo con
las normativas.

18 Aseglrese de que los cables de alimentacion de otros
electrodomésticos no entren en contacto con las partes calientes del
electrodomestico.

19 Las aberturas utilizadas para la ventilacion y dispersion del calor nunca
deben estar cubiertas.

20 No cierre la tapa de cristal (solo en los modelos aplicables) cuando esté
cocinando en el horno o en la placa de coccion.

21 No utilice liquidos inflamables (alcohol, gasolina, etc...) cerca del
electrodoméstico mientras esté en uso.

22 No cologque materiales inflamables en el compartimento de
almacenamiento ni en el horno. Puede provocar un incendio.

23 Aseglrese siempre de que los mandos estén en la posicion de
apagado cuando el electrodoméstico no esté en uso.

24 Si no va a utilizar la cocina de gas durante un largo periodo de tiempo,
por favor desconecte el suministro eléctrico.

25 No realice ninguna tarea de limpieza o mantenimiento sin haber
desconectado el electrodoméstico de la red eléctrica. Nunca lave el
producto con agua.

26 No intente reparar el electrodoméstico usted mismo. Las reparaciones
realizadas por personas sin experiencia pueden causar lesiones o un mal
funcionamiento adicional del electrodoméstico. Contacte con el servicio
de asistencia

27 No coloque objetos pesados sobre la puerta del horno abierta.
28 No permita que los nifos jueguen con el electrodomestico.

6



Manual de Usuario

Este electrodomeéstico no esta destinado a ser utilizado por personas
(incluidos los nifos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico por
parte de una persona responsable de su seguridad Tenga cuidado al
utilizar bebidas alcohdlicas en sus platos. El alcohol se evapora a altas
temperaturas vy puede provocar un incendio, ya que puede inflamarse al
entrar en contacto con superficies calientes.

31 No coloque bandejas de hornear, platos o papel de aluminio
directamente sobre el fondo del horno, ya que la acumulacion de calor
podria danar el fondo del horno.

32 El producto puede estar caliente cuando esta en uso. Nunca toque los
guemadores calientes, las secciones internas del horno, los calentadores,
etc.

33 La parte trasera del horno se calienta cuando esta en uso. Aseglrese
de que la conexion de gas/eléctrica no entre en contacto con la parte
trasera; de lo contrario, las conexiones pueden danarse.

34 No apriete el cable de alimentacion entre la puerta del horno v el
marco, ni lo coloque sobre superficies calientes. De lo contrario, el
aislamiento del cable puede derretirse y provocar una descarga eléctrica o
incendio como resultado de un cortocircuito.

35 El electrodomestico puede ser utilizado por ninos a partir de 8 anos vy
por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
falta de experiencia y conocimientos, si han recibido supervision o
instrucciones sobre el uso seguro del electrodomeéstico y comprenden los
peligros implicados.

Los nifos no deben jugar con el electrodoméstico. La limpieza y el
mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por ninos
sin supervision.

36 El suministro eléctrico utilizado debe cumplir con el rango de voltaje
especificado del producto.
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37 PRECAUCION: Las partes accesibles pueden estar calientes cuando la
parrilla esta en uso. Se debe mantener alejados a los ninos pequenos.

38 PRECAUCION: Este electrodoméstico es solo para fines de coccién. No
debe utilizarse para otros fines, por ejemplo, calefaccion de la habitacion.

39 PRECAUCION: Las tapas de vidrio pueden romperse al calentarse.
Apague todos los quemadores antes de cerrar la tapa.

4,0 PRECAUCION: Debe asar con la puerta cerrada.

41 No desenchufe tirando del cable de alimentacion.

42 No muerda, retuerza ni haga nudos en el cable de alimentacion.

43 No modifique las especificaciones y caracteristicas de su cocina de gas.
44 No instale la placa de gas debajo del enchufe de corriente.

45 No utilice cables alargadores ni adaptadores.

46 Para evitar cualquier accidente, antes de reparar, limpiar o reemplazar
piezas, cierre el mando de control y la valvula del cilindro de gas, vy si es un
modelo con cable de alimentacion, también debe desenchufar el cable de
alimentacion.
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INSTALACION DEL PRODUCTO

Instalacion de los pies de la cocina(Sélo para algunos modelos)

1. El proceso de instalacion debe realizarse por al menos dos personas
que lleven guantes resistentes a los aranazos.

2. El pie del horno esta fijado en la parte inferior de la maquina
mediante cuatro tornillos o por rotacion
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Instalacion del panel de revestimiento trasero (Solo para algunos
modelos)

1. El proceso de instalacion debe ser realizado por al menos dos
personas con proteccion contra aranazos guantes.

2. Desenrosca los 4 tornillos en la parte trasera de los fogones.

10
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Instalacion de patas tipo falda (Solo para algunos modelos)

1. VVerifica que los accesorios estén completo.

£

o a
o o
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2. Fijar los 4 soportes mediante conexion rapida montaje.

o
=]
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3. Fije el soporte con 4 tornillos. (especificacion del tornillo: ST 3.9 * 12)

4. Instale los 4 pies del horno en la posiciones correspondientes en el
patas de falda. (Especificacion de tornillo: ST 3.9 *16)

5. Inserte los ganchos del pie de la falda en los orificios en la parte
inferior de la cocina a gas.



Manual de Usuario

Nota:
» Cuando la estufa de gas se coloca en el lado, el vidrio no debe
estar hacia abajo.

» El proceso de colocar la placa de gas en posicion lateral requiere la
participacion de dos personas para completarse.

6. Fije la pata de la falda a la parte inferior de la cocina a gas con 4
tornillos. El horno de gas luego es sostenido en posicion vertical por dos
personas. (Especificacion del tornillo: ST 3.9 *12)

13
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Instalacion de cadena anti-inclinacion (Solo para algunos modelos)

1. Instalacion de cadena anti-inclinacion (Solo para algunos modelos)

- |

Camd ———

2. Tuerca el tornillo tipo gancho en el pin.

-
E e —

3. Gira el tornillo tipo gancho en el pin.

14
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4. Cuelga el otro extremo de la cadena En el tornillo del gancho.

-
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Instalacion del quemador (Sélo para algunos modelos)

Instale 4 quemadores del tamano correspondiente en la cocina de

gas. Aseglrese de que el quemador esté sobre el electrodo.

15
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Diagrama de instalacion

1. Por favor, asegurese de cumplir con los requisitos de tamano de
instalacion indicados en la imagen siguiente.

2. Las dimensiones del mueble estan en mm.

3. El pie del horno tipo pomo se puede ajustar en altura.
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Requisitos de instalacion

01 El uso de la cocina de gas genera calor y humedad, por lo que una
buena ventilacion es esencial para el funcionamiento seguro del
electrodomeéstico. La habitacion en la que se instala la cocina de gas
requiere una ventana practicable, equivalente o una ventilacion
permanente para permitir que el calor o el aire de escape salgan
directamente al exterior. Se puede instalar una cocina de gas en una
cocina o dormitorio, pero necesita suficiente espacio. Por favor, no la
instale en las siguientes.

Tamano de la habitacion Abertura de ventilacion
menor de 5m3 Min.100cm 2

5m3a 10m3 Min.50cm 2

mayor que 10m3 den no requerido

En el s6tano Min.65cm2

03 Si la cocina de gas va a utilizarse durante un periodo prolongado, se
requiere ventilacion adicional, por ejemplo, instalando una campana
extractora.

04 La ventilacion no debe reducir el buen funcionamiento de la cocina
de gas ni apagar la llama de gas.

05 Las unidades adyacentes deben estar fabricadas con materiales no
combustibles. La parte frontal de la unidad adyacente debe ser capaz de
soportar una temperatura de al menos 50°C. Si la placa de gas se
instala cerca de otros electrodomeésticos, deben mantenerse las
distancias minimas especificadas en el "Diagrama de instalacion”.

06 El soporte trasero debe instalarse para asegurar que el calor de la
cubierta trasera pueda disiparse correctamente. (Solo para algunos
modelos).

07 Debe instalarse un sistema anti-vuelco para evitar danos a la
magquina durante el uso o la limpieza. (Solo para algunos modelos).

17
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PROHIBIDO ¢

1 No instale la placa de gas sobre una alfombra.

02 No instale la cocina de gas junto al frigorifico.

03 No instale el enchufe de alimentacion junto a la cocina de gas.

04 No bloquee los orificios de salida de la cocina de gas.

Precauciones para la conexion del cilindro de gas

01 Antes de conectar la bombona de gas, aseglrese de que las
condiciones de distribucion locales (tipo de gas v presion de gas) sean
compatibles con la cocina.

02 Si necesita utilizar el producto con un tipo de gas diferente en el futuro,
debe consultar a un agente de servicio autorizado para el procedimiento
de conversion correspondiente.

03 La cocina de gas esta disenada para su uso con gas GLP. Presion: GLP
27,5 mbar; GN 18,4 mbar.

04 Utilice siempre un regulador de presion exclusivo para su cocina de
gas. La falta de regulador de presion puede causar exceso de presion y
fuga de gas. Verifique siempre la validez del regulador de presion.

05 La longitud de la manguera debe ser de 0,4 metros (minimo) v 1,5
metros (maximo).

La manguera desgastada o danada debe ser reemplazada. Asegurese de
que la manguera no esté obstruida ni doblada. Se recomienda que la
manguera se cambie dentro de 1 ano desde la fecha de fabricacion o
segun lo requieran las condiciones.

06 nacionales. Los reguladores de presion deben cumplir con la normativa
vigente en el pais en el que se instalen, la cual puede consultarse en su
tienda mas cercana de articulos Consulte la fecha técnica. Esta
estrictamente prohibido utilizar presion ajustable. La vida Gtil estimada
del regulador es de 10 anos. Se recomienda que el regulador se cambie
dentro de 5 anos desde la fecha de fabricacion o segun lo requieran las
condiciones nacionales.

18
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07 Utilice siempre una manguera de PVC para trabajar de -20°C a
100°C. Asegulrese de que la manguera:

» No tenga dobleces.

» No pase por la parte trasera de la cocina de gas ni cerca de las
salidas de aire caliente.

» Sea de menos de 125 cm de longitud.

08 Si es posible, instale la bombona de gas fuera de la cocina, en un lugar
protegido y con ventilacion.

09 Utilice una manguera metalica de 1/2 para conectar a la cocina de gas.

10 Utilice una manguera de plastico Gnicamente cuando esta no vaya en
la parte trasera de la cocina de gas.

NOTA

01 La cocina de gas solo debe conectarse al sistema de suministro de gas
por personal autorizado y cualificado.

02 jUna conexion no profesional al sistema de suministro de gas puede
causar explosion o intoxicacion!.

03 El fabricante no se responsabiliza de los danos causados por
procedimientos realizados por personas no autorizadas.

04 Antes de conectar el sistema de suministro de gas, aseglrese de que
la valvula reguladora de presion esté cerrada, jde lo contrario existe
peligro de explosion!.

05 La manguera de gas no debe estar pellizcada, doblada, bloqueada ni en
contacto con la superficie de la cocina de gas.

06 Por favor, reemplace la manguera de gas danada a tiempo, ya que una
manguera de gas danada puede causar una explosion.

Pasos para la conexion del cilindro de gas

Compruebe siempre la validez del regulador de presion.

19



Manual de Usuario

La manguera y el regulador deben reemplazarse cada 5 anos o cuando
estén danados.

01 Coloque la abrazadera metalica en el extremo de la manguera.

02 Conecte la manguera a la entrada del horno y apriete la abrazadera.

03 Coloque la otra abrazadera en el extremo opuesto de la manguera y
conéctela al regulador de presion, apriete |la abrazadera.

04 Atornille cuidadosamente el regulador de presion al cilindro de gas.

05 Después de la instalacion, compruebe si hay alguna fuga de gas
utilizando espuma de jabon o detergente liquido.

) 'Lf)céﬁ

&)

Precaucion en caso de fugas de gas

Cuando se perciba olor a gas dentro de la vivienda, se deben observar las
siguientes precauciones:

01 Cierre la valvula del cilindro de gas y todos los mandos de control.
02 No encienda ninguna llama.

03 No utilice ningln electrodomeéstico eléctrico ni interruptores de
corriente, como teléfonos moviles, campanas extractoras, botones de
encendido, etc.

04 Abra las ventanas para permitir que los gases inflamables se disipen.

20
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05 Salga al exterior y contacte con el departamento de bomberos local y
el proveedor de cilindros de gas para solicitar ayuda.

INTRODUCCION DEL PRODUCTO

En caso de cualquier diferencia entre el electrodoméstico y las imagenes
de este manual, prevalecera el producto.

Cocina de gas

Placa de coccion___ ;| | | | 1

o Panel de control
cO0000  o0—
Manija de la =
puerta
VVentanas
Patadela
cocina

IS L
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Accesorios

Rejilla de la parrilla Colocacion

22

de utensilios de cocina
resistentes al calor o para
asar

Bandeja de la parrilla

cocinar porciones mas
grandes de alimentos
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Uso de los accesorios

Se recomienda colocar la bandeja de la parrilla o la rejilla de la parrilla
en los niveles 2 0 3.

e ~ 4 ~ ~
/! \}

/ \ 3 /II /HH\ ‘It\

- N e R

yd N 1 d _ < N
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Panel de control

LenB8) .. 8

perilla K1 :Controla el quemador del horno.

perilla K2-K5: Controla el quemador de la placa de coccion.

Quemador del horno

Gire la perilla K1 a la izquierda para encender el quemador en I3
parte inferior del horno, y girela a la derecha para encender e
quemador en la parte superior del horno.

Ubicacion de la
coccion

Ubicacion del quemador de la placa de B
coccién

APAGADO

Posicion de apagado del quemador.

Potencia de fuego

Cuanto mayor sea el icono, mayor sera la temperatura.

24
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Primer uso

01 Retire todos los elementos del horno antes de usarlo. Por ejemplo:
rejilla de la parrilla, bandeja de la parrilla, espuma, etc.

02 Abra las ventanas y la campana extractora.

03 Encienda el quemador del horno, ajastelo a la maxima potenciay
programe el temporizador entre 0,5y 1 hora. Esto es para eliminar
el recubrimiento anticorrosivo del quemador del horno; los olores
fuertes o humos durante el proceso son normales

Meétodo de encendido

El tiempo de |a operacion de encendido no debe superar los 15
segundos. Si el quemador no se enciende en 15 segundos, detenga
la operacion y espere al menos 1 minuto con la ventana abierta antes
de intentar encender el quemador de nuevo.

Encendido manual (solo para algunos modelos)

01 Retire la bandeja recogegrasas en la
parte inferior de la cavidad.

02 Gire el mando de control en sentido
antihorario.

03 Para encender el quemador inferior

del horno, acerque una cerilla encendida Quemado,ilferiorde la cavidad
al orificio redondo del quemador inferior.

04 Para encender un quemador de la placa de coccion, acerque una
cerilla encendida al quemador.

Encendido eléctrico (solo para algunos modelos)

Pulse el boton "¢", todas las agujas de encendido de los quemadores
descargan, esto es normal. 01 Mientras pulsa el boton "¢ durante 0-15
segundos, gire el mando de control en sentido antihorario para encender
el quemador.

25
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Pasos de coccion

01 Una vez que los quemadores del horno estén encendidos, cierre
suavemente la puerta, gire el mando de control a la temperatura mas alta
y precaliente durante 7-12 minutos.

02 Una vez finalizado el precalentamiento, coloque los ingredientes en el
horno, cierre suavemente la puerta y gire el mando para ajustar la
temperatura.

03 Coloque una cazuela adecuada sobre la rejilla, encienda la placa de
coccion v ajuste la temperatura.

04 Cuando termine de cocinar, gire el mando de control a “OFF" y cierre la
valvula del cilindro de gas.

Consejos

01 Su cocina de gas dispone de un termostato que proporciona una
temperatura de coccién mas precisa. (solo para algunos modelos).

02 Por favor, no hornee alimentos directamente sobre la bandeja
recogegotas en la parte inferior del horno.

Proteccion contra apagado de llama (solo para algunos modelos)

Su cocina de gas tiene proteccion contra apagado de llama. Cuando la
llama se apaga accidentalmente, la cocina de gas corta automaticamente
el suministro de gas.

Su placa de coccion tiene proteccion contra apagado de llama. Cuando la
llama se apaga inesperadamente, la placa de coccion corta
automaticamente el suministro de gas.

Su horno tiene proteccion contra apagado de llama. Cuando la llama se
apaga inesperadamente, el horno corta automaticamente el suministro
de gas.

26
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Lampara (solo para algunos modelos)

Pulse la tecla" Q" para encender o apagar la lampara.

Temporizador (solo para algunos modelos)

El temporizador solo se utiliza como funcion de recordatorio y no
puede controlar la cocina de gas.

Gire el mando en sentido horario para iniciar la temporizacion.

Precauciones de uso

01 Al cerrar la puerta, no aplique fuerza rapidamente, de lo contrario
la llama se apagara debido al salto de presion en la cavidad.

02 Después de cocinar, utilice guantes resistentes al calor para retirar
los alimentos y accesorios.

03 Nunca coloque ropa u objetos inflamables cerca del quemador.

04 No utilice el horno para guardar utensilios, especialmente aquellos
que contengan residuos o grandes cantidades de aceite o grasa.

05 Al utilizar el horno, evite tocar sus superficies de vidrio y
accesorios internos.

06 Al utilizar una cocina de gas, mantenga a los ninos fuera de la
cocina.
07 No coloque nada sobre la puerta del horno.
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Placas de coccion

Quemador
economico

soporte para

Quemador

R

estandar

ollas

Quemador de

Quemador

alta potencia

I\

——estandar

Tipo de quemador de gas

Diametro de los quemadores
de gas

Diametro de la cazuela

Quemador de alta potencia 24-26 cm 20-23cm
Quemador estandar 16-20 cm 12-20cm
Quemador econémico 10-14 cm 8-16cm

Recomendaciones importantes

El usuario no puede utilizar el recipiente de coccion en la placa
caliente que sobresalga de sus bordes. Para un consumo de gas mas
bajo y eficiente, se recomienda utilizar cazuelas con un diametro
adecuado al tamano de los quemadores (fig.1y 2). evitando que
la Ilama queme al aire libre (fig.3). Se recomienda reducir la llama
tan pronto como el liquido empiece a hervir, y mantener la llama al
minimo necesario para sostener la ebullicion. Aseglrese de que haya
una ventilacion adecuada en la habitacion donde se instala la cocina.
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Para facilitar el encendido, encienda el quemador antes de colocar la
cazuela en el soporte para

Fig.3

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

01 Antes de limpiar o realizar el mantenimiento, aseglrese de que el
mando de control esté cerrado, la valvula de la bombona de gas esté
cerraday, si es un modelo con motor, asegurese de que el enchufe de
alimentacion esté desconectado

02 Después de cocinar, espere a que el electrodomeéstico se enfrie
completamente antes de limpiarlo. No limpiar el producto puede
causar el deterioro de la superficie del electrodoméstico, lo que puede
afectar la vida Gtil del aparato y provocar una situacion peligrosa

03 Los utensilios de cocina (como: rejilla de la parrilla, bandeja

recogegrasas, bandeja de la parrilla, etc.) no deben lavarse
directamente con agua fria, sino con agua tibia.

04 Limpie la superficie del producto con un pano suave, un pano
caliente enjabonado v una solucién de agua jabonosa caliente (1 litro
de agua, 2 cucharadas).

05 Al limpiar el panel de control y la placa de coccion, se recomienda
pasar una toalla de papel seca humedecida con una solucion de agua
jabonosa y luego secar con un pano suave limpio o una toalla de papel
seca.
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NOTA
01 Al limpiar la cocina de gas, no permita que restos de comida o gotas
de aceite entren en los orificios redondos del quemador.

02 Desconecte la alimentacion antes de limpiar, realizar
mantenimiento o reemplazar piezas. (solo para algunos modelos)

03 Mantenga siempre limpia su cocina de gas.

04 No utilice limpiadores causticos ni abrasivos fuertes.

05 No utilice objetos duros como cepillos de alambre para limpiar el
producto.
06 No utilice estropajos, ya que pueden danar el aspecto vy el acabado.

ADVERTENCIA: No utilice un raspador metalico aspero o afilado para
limpiar el cristal de la puerta del horno. Si la superficie del cristal de la
puerta del horno esta rayada, puede romperse y causar lesiones.
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PARAMETRO TECNICO

COCINA A GAS
| Modelo: FONTANA

Presion nominal de alimentacion:
GLP (mbar/ mmH20) 27.5/2808.8
GN (mbar / mmH20): 18.4/2.87.8

| Categoria del artefacto:  Categoriall .. |
| Tipo de Gas: GLP / GN |
\ Consumo térmico total (M)/h);  BS.6v \

‘ Contenido en unidades: 1 ‘

Manual de Usuario

31



Manual de Usuario

PARAMETRO TECNICO

Si la averia no puede ser solucionada, por favor contacte con el
servicio postventa.

PROBLEM

POSIBLE CAUSA

SOLUCION

La maquina no funciona
después de encenderla

La puerta del horno no esta cerrada

Cierre la puerta del horno

comida poco cocida

Ajuste la temperatura demasiado
baja

utilice la temperatura correcta

La comida se ha colocado en un
ndmero incorrecto de capas

Ajuste las capas de colocacion

La comida es demasiado grande o
gruesa

Reduzca las porciones de comida
y aumente el tiempo de coccion

Tiene un olor penetrante

Tiene un olor penetrante

Fenémeno normal

Ruido

Expansion del metal debido al calor

Fenémeno normal

La luz del horno no se
enciende

Lampara del horno danada

Solicite servicio postventa

El quemador no se
enciende

La valvula del cilindro de gas no

esta abierta

Abra la valvula del cilindro de gas

No hay gas inflamable en el cilindro
de gas

Sustituya los cilindros de gas

Hay residuos o gotas de aceite en el
quemador.

Limpie los residuos o la grasa de
los quemadores

Llama irregular o llama
de varios colores

Los orificios del quemador estan

obstruidos o se esta quemando
grasa

Limpie los residuos o la grasa de
los quemadores

32




Manual de Usuario

DISPOSICION DEL ARTEFACTO
ELECTRODOMESTICO

Esta marca indica que el producto no se puede tratar como residuo doméstico. Por ello, para prevenir
posibles danos al ambiente, a la salud de las personas o una disposicion no controlada, cuando el
artefacto electrodoméstico llegue al final de su vida Gtil, se debe realizar su disposicion (o ser
desechado), a través de los centros de acopio establecidos. Este artefacto sera recibido sin costo en
los respectivos sistemas de manejo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos
implementados. Para obtener informacion mas detallada sobre Ia disposicion de este producto, por
favor revise la pagina: https://latam.indurama.com/pe
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servihogar

:RESPALDAMOS TU INVERSION!

‘ 30 arios de
o

experiencia

a Repuestos
originales

Servicio Técnico Lima: 206-2423 / 221-4403
Linea gratuita provincias: 0800-1-5222

% Asesoria _
personalizada
Coberturaa
nivel nacional

GARANTIA Y SERVICIO

Todos los productos tienen respaldo
técnico y permanente disponibilidad
de repuestos. Llama a nuestro Contact
Center y un operador te ayudara de
inmediato o programara la visita de un
técnico en caso de ser necesario.
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